Studentski
restoran & catering







Topli napici WARM DRINKS

ESPRESSO KAVA Espresso coffee

ESPRESSO KAVA S VRHNJEM Espresso coffee with cream
ESPRESSO KAVA S MLIJEKOM (mala) Espresso coffee with milk /small
ESPRESSO KAVA S MLIJEKOM (velika) Espresso coffee with milk /large
ESPRESSO KAVA SA SLAGOM Espresso coffee with whipped cream
ESPRESSO CAPUCCINO

BIJELA KAVA White coffee

BEZKOFEINSKA KAVA decaffeinated coffee

BEZKOFEINSKA KAVA S MLIJEKOM decaffeinated coffee with milk
LEDENA KAVA |ce coffee

INSTANT CAPPUCCINO (s vodom; klasik, vanilija, ¢okolada, irish cream,
kokos - bijela ¢okolada)

Instant cappuccino (with water, classic, vanilla, chocolate, irish cream,
coconut-white chocolate)

INSTANT CAPPUCCINO (s mlijekom; klasik, vanilija, cokolada, irish cream,
kokos - bijela ¢okolada)

Instant cappuccino (with milk, classic, vanilla, chocolate, irish cream,
coconut- white chocolate)

VRUCA COKOLADA / Hot chocolate

KAKAQ / Cocoa

VRHNJE ZA KAVU / Coffee cream

MLIJEKO / Milk

SLAG / Whipped cream

CAJ Tea

CAJ S LIMUNOM Tea with lemon

CAJ S LIMUNOM | MEDOM Tea with lemon and honey
MED Honey
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Hladna piéa COLD DRINKS

¥

Bezalkoholna pi¢a NON-ALCOHOL DRINKS

GAZIRANA PICA Carbonated drinks

[ < T
HIDRA 0501 2,90
COCACOLA 0.251 2,50
COCA COLA ZERO 0.251 2,50
FANTA 0.251 2,50
SCHWEPPES BITTER LEMON 0.251 2,70
SCHWEPPES TONIC WATER 0.251 2,70
SPRITE 0.251 2,50
COCKTA 0.2751 2,50
ORANGINA 0.251 2,50
LIMUNADA S GAZIRANOM VODOM Lemonade with carbonated water 0.201 1,20
CIJEPENI SOK OD NARANCE Freshly squeezed orange juice 0.201 2,00

GAZIRANA VODA Carbonated water =

NEGAZIRANA PICA

Non-carbonated drinks o JAMNICA 112,00
JUICE PRIRODNI SOK JAMNICA 0501 160
OD NARANCE 0201 230 JAMNICA 0251 150
Natural orange juice

ROMERQUELLE 0331 2,00
GUSTISOKNEKTAR = o5 530 JAMNICA SENSATION 0251 2,00

Pulpy juice nectar

NEGAZIRANA VODA Non-carbonated

SOK OD BOROVNICA
Blueberry juice 0201 2,50 IZVORSKA VODA JANA

) 0751 2,20
Spring water Jana
SOK OD JABUKA 0201 230
Apple juice ' ’ IZVORSKA VODA JANA
ILI STUDENA Spring water 0501 1,60
LIMUNADA Lemonade 0.201 1,20 Jana or Studena
ICETEA 0.251] 2,00 IZVORSKA VODA S
CEDEVITA 0251 2,00 OKUSOM VOCA 0501 2,20

Fruit flavored spring water



Alkoholna pica ALCOHOL DRINKS

Bijela vina WHITE WINES

A

PUNGRACIC - stolno vino, suho Table wine, dry 11 10,00
PUNGRACIC - stolno vino, suho Table wine, dry o1l 1,00
SILVANAFD ZELENI CMRECNUJAK - kvalitetno vino, suho 0751 2700
Quality wine, dry
RAJNSKI RIZLING CMRECNJAK - kvalitetno vino, polusuho

S . . ) ) ) 0.751 32,00
Rhine riesling wine, cmrecénjak - quality wine, semi-dry
ZUTI MUSKAT KUIV\!‘CIC - kyalltgtno vmq, poluslatko 0751 2700
Yellow muscat kunci¢ - quality wine, semi-dry
USTRCAK Wine spritzer 0.201 1,40
SKROPEC White wine & water 0121 1,20
GEMIST 0.201 1,40
KUHANO BIJELO VINO Hot white wine 0.201 2,00
Pivo BEER

a

PAN 0.501 2,80
PAN - TAMNO PAN - dark beer 0.501 2,80
PAN 0.351 2,50
PAN - TOCENO PAN - lager 1.01 6,00
0ZUJSKO 0501 2,80
ZLATOROG 0501 2,80
KARLOVACKO 0.331 2,60
HEINEKEN 0.331 3,60
PAN RADLER LIMUN PAN Radler lemon 0501 2,80
PAN BEZALKOHOLNO PIVO PAN non-alcoholic beer 0.501 2,80

BUDWEISER TAMNI Dark 0.501 3,00



Crnavina RED WINES

N < T
Crno vino 11 8,00
Crno vino 0,11 0,80
ClRNI PINOT CMBECNJAK - kv.alltetno vino, suho 0751 2900
Pinot noir Cmrecnjak - quality wine, dry
Pjenusava vina i specijalna vina
SPARKLING, SPECIAL WINES AND MIXED DRINKS
PJENUSAC Sparkling wine 0.751 18,00
VERMOUTH, crveni Vermouth, red [ORN 2,80
VERMOUTH, bijeli Vermouth, white 0,11 2,80
Kokteli i mijeSana pi¢a
TAILS AND MIXED DRINK:
COC S S -
APEROL SPRITZ (pjenusac, Aperol, mineralna, naranc¢a / sparkling wine,
. 0,251 5,00

Aperol, mineral water, orange)
HUGO (pjenusac, sirup od bazge, mineralna, limun) 0,251 3,00
LEDENO LJETNO VINO Ice Summer Wine 200
(crno vino, Schweppes bitter lemon, Sprite / red wine, Schweppes bitter lemon, Sprite) ’
SUMMER FLING (Cappuccino Irish Cream, Oreo keksi, mlijeko / Cappuccino

. . . 3,50
Irish Cream, Oreo cookies, milk)
TROPIC PARADISE 500
(liker od kave, bijeli rum / coffee liqueur, white rum) ’
MOONLINGHT GLIMMER (liker od kave, mlijeko, cappuccino vanilija, dzem od 450

Sumskog voca / coffee liqueur, milk, vanilla cappuccino, forest fruit jam)




Jaka alkoholna pi¢a SsPIRITS AND LIQUEURS 0.031 0.051
SLJIVOVICA Plum brandy 1,80 2,50
MEDICA Honey brandy 1,20 2,00
KOMOVICA Grape brandy 1,00 1,80
TRAVARICA Herb brandy 1,00 1,80
VILIAMOVKA Pear brandy 2,00 3,50
JAGERMEISTER Herb brandy 2,00 3,50
LIKER OD KAVE Coffee liqueur 2,00 3,50
PELINKOVAC Herb bitter liqueur 1,50 1,80
AMARO Herb liqueur 1,50 1,80
ISTRABITTER Herb liqueur 1,50 1,80
BOROVNICHKA Blueberry liqueur 2,00 3,50
VISNJEVACA Sour cherry liqueur 1,50 1,80
VINJAK ZRINSKI Zrinski brandy 230 3,90
GIN 1,50 1,80
VODKA 1,50 1,80
CHERRY BRANDY 1,50 1,80
BRANDY DOMACI Homemade brandy 1,50 1,80
RUM DOMACI Homemade rum 1,50 1,80
RUM PUNC Rum Punch 1,50 1,80
RUM BIJELI White rum 1,50 1,80
JACK DANIELS 3,00 4,50

HENNESSY 3,60 6,00



Jelovnik
EOED VSN
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MLIJECNI NAMAZ Milk spread

MASLAC Butter
Dorucak BsreakrasT ; JOGURT Yogurt

COKO NAMAZ Chocolate spread

OMLET Omelet 3,20 MARMELADA Jam
OMLET SA SIROM Cheese omelet 4,90 PASTETA Paté
JAJA SA SUNKOM Eggs with ham 4,60 HRENOVKE Hot dogs (no bun)

JAJA NA OKO Sunny-side up eggs 2,20 MLIJEKO (0,21) Milk (0,21)

~ GOVEDPA JUHA S DOMACIM REZANCIMA
- Beef soup with noodles

KREM JUHA ($paroga | brokula | cvjetaca | gljive)
Cream asparagus soup (asparagus | broccoli
|cauliflower | mushrooms)

Hladna predjela COLD STARTERS

ZAGORSKA ZAKUSKA / meso iz banjice, domace kobasice, sir, feferoni, kosana mast
A bite of Zagorije / lard-preserved meat, homemade sausages, cheese, hot peppers,
minced lard

DOMACA SUNKA / s hrenom i kuhanim jajima Local ham / horseradish, boiled eggs
PANCETA Pancetta

PRSUT / s maslinama Prosciutto / with olives

KUHANI DIMLJENI BUNCEK / s hrenom Cooked & smoked shank / with horseradish

SALATA CENTAR / s pilec¢im bijelim mesom i majonezom
Centre salad / with white chicken meat and mayonnaise

SALATA OD PLODOVA MORA / s maslinama i limunom
Seafood salad / with olives and lemon

WALDORF SALATA / s celerom, jabukama, orasima, majonezom
Waldorf salad / with celery, apples, walnuts and mayonnaise

1,20

0,90
1,00
1,00
0,40
1,30
410

0,50

2,00

2,00

8,50

3,40
8,70
9,00

5,40

6,50

2,70



Topla predjela warvistarTERS §

ZAGORSKI STRUKLI / kuhani i servirani s przenim mrvicama
Zagorije style Strukli / cooked and served with fried bread crumbs

SPAGETI bolognese / umak od rajdice, mljeveno meso
Spaghetti bolognese / tomato sauce, minced meat

SPAGETI MILANESE / umak od rajéice, pre$ana $unka
Spaghetti milanese / tomato sauce, ham

SPAGETI CARBONARA / hamburger, luk, jaje, vrhnje
Spaghetti carbonara / cooked bacon, onions, eggs, double cream

RIZOTO SA SUNKOM Risotto with ham

RIZOTO S GLJIVAMA Risotto with mushrooms

KRPICE S KUPUSOM Pasta with braised cabbage

POHANI SIR / s umakom tartar Fried cheese / with tartar sauce

SAMPINJONI S ROSTILJA Grilled button mushrooms

R e “

Jela s rostilja criLL

MIJESANO MESO S ROSTILJA / kotlet, pile¢i raznji¢, plieskavica, slanina
GRILLED MEAT / pork cutlet, chicken skewer, burger, bacon

PILECI FILE S ROSTILJA Grilled chicken fillet
RAZNJICI/ svinjetina, ajvar, luk Pork skewers / pork, ajvar relish, onions

PLJESKAVICA / junetina, svinjetina, ajvar, luk
Plieskavica / baby beef, pork, ajvar relish, onions

PLJESKAVICA PUNJENA KAJMAKOM Pljeskavica filled with kajmak cream
SVINJSKA VRATINA S ROSTILJA / ajvar, luk Grilled pork neck / with ajvar relish, onions

PILECA JETRICA OMOTANA SPEKOM Bacon wrapped chicken livers

2,00

5,00

2,80

5,80

2,50
3,70
1,10
9,10
3,30

6,70

5,70

7,00

8,20
7,10

5,70



B Glavna jela wanpises

ZAGREBACKI ODREZAK / pohani svinjski odrezak punjen $unkom i sirom
Zagreb style pork steak / breaded fried pork steak filled with ham and cheese

ZAGREBACKI PILECI ODREZAK / pohani pileéi odrezak punjen $unkom i sirom
Zagreb style chicken steak / breaded fried chicken steak filled with ham and cheese

PARISKI ODREZAK / svinjski odrezak pohan na pariki
Parisienne style fried pork steak

PARISKI PILECI ODREZAK / pile¢i odrezak pohan na pariski
Parisienne style fried chicken steak

BECKI SVINJSKI ODREZAK /pohani svinjski odrezak
Wiener schnitzel / breaded and fried pork steak

BECKI PILECI ODREZAK / pohani pileéi odrezak
Wiener schnitzel / breaded and fried chicken steak

POPECCI NA MAPARSKI / svinjetina, gljive, feferoni, vrhnje
Hungarian style fritters / pork, mushrooms, hot peppers, sour cream

SVINJSKI ODREZAK U UMAKU OD SAMPINJONA
Pork chop in button mushrooms sauce

PILECI MEDALJONI U UMAKU OD SAMPINJONA
Chicken medallions in button mushrooms sauce

PURECI ODREZAK S GORGONZOLOM / uz pire od brokule
Turkey steak with gorgonzola cheese / with broccoli puree

8,00

9,50

710

7,90

7,40

8,60

6,80

6,10

5,40

10,70



PASTRVA S ROSTILJA
Grilled trout

LIGNJE S ROSTILJA
Grilled calamari

LIGNJE PRZENE
Fried calamari

LIGNJE NA PARISKI
Calamari parisienne

BRANCIN S ROSTILJA
Grilled seabass

Umaci sauces

18,00

13,00

12,70

12,70

iSalate saLaps

g

ZELENA SALATA Gren salad
SALATA OD RAJCICA Tomato salad
MIJESANA SALATA Mixed salad
CRVENIRADIC Red chicory

KISELE SALATE Sour salads

SEZONSKA SALATA / rajcica,
paprika, krastavci Seasonal salad /
tomato, bell pepper, cucumber

KUPUS SALATA / Cabbage salad
KRUMPIR SALATA / Potato salad
GRAH SALATA / Bean salad
SOPSKA SALATA / Shopska salad

SIR S VRHNJEM
Cottage cheese with sour cream

POLUTVRDI SIR Semi hard cheese

BOVIZOLA Soft blue cheese

TARTAR Tartar sauce

KECAP Ketchup

MAJONEZA Mayonnaise
VRHNJE Sour cream

AJVAR Ajvar relish

SENF Mustard

PARMEZAN Parmigiano
LJUTI FEFERONI Hot peppers
LUK Onion

1,00

1,40
1,00
1,20
1,30

1,80

1,00
0,80
1,10
4,00

3,00

3,00
6,30

5,60

2,70

0,70
0,70
0,80
0,70
0,60
1,00
2,40
0,50



HARRY POTTER ODREZAK / pohana piletina, przeni krumpiri¢, ke¢ap
Harry Potter steak / fried breaded chicken, fries, ketchup

PINK PANTHER CEVAPCICI / éevapgidi, przeni krumpiriéi, keGap
Pink Panther cevapcici/ grilled dish of minced meat, fries, ketchup

TOM & JERRY RAZNJICI
Tom & Jerry skewers

PEKARSKI KRUMPIR
Baked potatoes

RESTANI KRUMPIR
Braised potatoes
PECENI KRUMPIR
Roasted potatoes

PIRE KRUMPIR
Mashed potatoes

POLE KRUMPIRA
Grilled potato halves

PIRJANI KISELI KUPUS
Stewed sauerkraut

ZAPECENI GRAH
Baked beans

PIRJANA HAJDINA KASA
Stewed buckwehat

POMMES FRITES

2,60

1,60

2,30

1,20

2,20

KROKETI Croquettes

NJOKI Gnocchi

MLINCI Homemade pasta mlinci

TJESTENINA Pasta

POVRCE NA MASLACU
Vegetables on butter

POVRCE SA ZARA
Grilled vegetables

2,70
2,40
1,10

0,70

2,80

3,00

DALMATINSKA GARNITURA / blitva,
krumpir, ¢e$njak / Dalmatian side dish 3,20

/ chard, potatoes, garlic
RIZA Rice
RIZI BIZI Rice with beans

RIZOTO S POVRCEM
Risotto with vegetables

1,20

1,00

1,30



Peciva i kruh pasTtrY/BREAD

i T, Pl

KLIPIC Kiipic bread stick 0,50

KLIPIC ZA VAN Kilipi¢ bread stick to go 0,60
KLIPIC integralni Klipi¢ whole grain bread stick 0,60
KLIPIC kukuruzni Klipi¢ corn bread stick 0,60
POGACICA S CVARCIMA Puff pastry with cracklings 1,80
POGACICA SA SIROM Puff pastry with cheese 1,20

KROASAN S MARMELADOM / COKOLADOM Croissant with marmelade / chocolate 1,60

BUREK SA SIROM Burek - puff pastry with cheese 2,30
POLUBIJELI KRUH / $nita Semi-white bread / slice 0,15
SELJACKI KRUH / $nita Peasants bread / slice 0,15

—

4
:

Deserti pesserts i 3 ’ ;

ZAGORSKI STRUKLI (slatki) Zagor]e style Strukli (sweet) 7 3,_70
PANNA COTTA U UMAKU OD SUMSKOG VOCA 340
Panna cotta in forest fruit sauce ’
KOLAC Cake 2,80
SAVIJACA S JABUKAMA Apple strudel 2,00
SAVIJACA S MAKOM Poppy seads strudel 2,20
SAVIJACA S VISNJAMA Sour cherry strudel 3,10
SAVIJACA SA SUMSKIM VOCEM Forest fruit strudel 8,00
PALACINKE S COKOLADOM Pancakes with chocolate 2,50
PALACINKE S MARMELADOM Pancakes with marmalade 1,20
PALACINKE S VOCNIM NAMAZOM Pancakes with fruit jam 2,70

PALACINKE COKSIC (LINO LADA, KEKSI) Pancakes Coksi¢ (Linolada, cookies) 2,80



MARGARITA / sos, sir / sauce, cheese

VESUVIO / sos, sir, Sunka / sauce, cheese, ham

VEGETARIANA / sos, sir, povrée / sauce, cheese, vegetables

BIJELA PIZZA / sir, Sunka, vrhnje / cheese, ham, cream

FUNGHI / sos, sir, Sampinjoni / sauce, cheese, button mushrooms

CAPRICCIOSA / sos, sir, Sunka, Sampinjoni
/ sauce, cheese, ham, button mushrooms

PLODOVI MORA / sos, sir, plodovi mora /
sauce, cheese, seafood

PICCANTE / sos, sir, Sunka, Spek, feferoni
/ sauce, cheese, ham, bacon, hot pepper

LOVACKA / sos, sir, jeger, $pek, kobasica, kukuruz, feferoni
/ sauce, cheese, bacon, hunters sausage, corn, hot pepper

SLAVONICA / sos, sir, Sunka, Spek, kobasice, feferoni, luk, kulen
/ sauce, cheese, ham, bacon, sausage, hot pepper, onion, kulen

CENTAR / sos, sir, Sunka, Sampinjoni, $pek, jaje, crvena paprika
/ sauce, cheese, ham, button mushrooms, bacon, eggs, red pepper

MALA

/ SMALL

6,00

5,50

5,00

7,50

5,20

5,40

8,70

6,90

7,80

8,50

VELIKA
/BIG

7,50

7,00

6,60

10,00

9,60

7,20

11,30

9,50

10,80

12,20

ZADVOJE
/FOR2

9,50

9,50

9,20

14,70

14,20

10,70

14,90

13,20

15,00

16,80

14,00



& www.studentski-restoran.hr
) studentski.restoran.catering
=« restoran@scvz.hr
Q restoran 042 332 922
catering 098 446 435
N

Sveuciliste u Zagrebu Studentski centar u Varazdinu, Studentski restoran

Julija Merli¢a 9, Varazdin, OIB 64945507350

Osobama mladim od 18 godina ne posluzujemo alkoholna pic¢a.

Alcoholic beverages are not served to persons under 18 years of age.

U sve cijene ukljucen je PDV. All prices include VAT.

Za informacije o prisutnosti alergena u jelima iz nase ponude koje mogu izazvati netoleranciju odnosno
alergijsku reakciju, molimo obratite se naSem osoblju. For information about allergens in our menus that may
cause intolerance or allergic reactions, please consult our staff.

Sukladno ¢l. 10 Zakona o zastiti potro$aca (NN 41/14.) potro$a¢ moze dostaviti pisani prigovor na kvalitetu
proizvoda ili usluga postom ili e-mailom na adresu sjedista. Uz prigovor molimo napisite svoje ime, prezime i
adresu, kako bismo vam u roku od 8 dana mogli uputiti pismeni odgovor. Knjiga prigovora nalazi se na Sanku
restorana. In accordance with Article 10 of the Consumer Protection Act (NN 41/14), the consumer may
submit a written complaint regarding the quality of products or services by mail or email to the address of the
headquarters. Along with the complaint, please write your name, surname, and address, so that we can send
you a written response within 8 days. The complaint book is located at the restaurant’s counter.




